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DE | Lassen Sie sich durch das Fachpersonal in den sicheren Gebrauch des Produkts einweisen.
Weitere Sprachen dieser Gebrauchsanweisung sind online verfiigbar oder kénnen kostenlos als
gedrucktes Exemplar bestellt werden (siehe Seite 2).

EN | Consult qualified personnel for instructions on how to use the product safely.
These instructions for use are available in additional languages online or can be ordered as a
printed copy free of charge (see page 2).



FR | Priere de demander au personnel spécialisé d'expliquer a I'utilisateur comment utiliser le produit
en toute sécurité.
D'autres langues de cette notice d'utilisation sont disponibles en ligne ou peuvent étre
commandées gratuitement en format papier (voir page 2).

IT| Richiedere al personale tecnico specializzato istruzioni sull'uso sicuro del prodotto.
Altre lingue delle presenti istruzioni per I'uso sono disponibili online o possono essere ordinate
gratuitamente su supporto cartaceo (vedere pagina 2).

ES | El personal técnico especializado le explicara como utilizar el producto de forma segura.
Encontrara estas instrucciones de uso en otros idiomas en linea. También puede solicitarlo
gratuitamente como ejemplar impreso (véase la pagina 2).

PT | Solicite ao pessoal técnico que o instrua no uso seguro do produto.
Outros idiomas destas instrugdes de uso estdo disponiveis online ou podem ser solicitados
gratuitamente como um exemplar impresso (veja a pagina 2).

NL | Laat u door deskundig personeel uitleggen hoe u veilig met het product moet omgaan.
Andere talen van deze gebruiksaanwijzing zijn online beschikbaar of kunnen gratis in gedrukte
vorm worden besteld (zie pagina 2).

SV | Lat fackpersonal visa dig hur du anvander produkten pé ett sékert satt.
Den har bruksanvisningen finns tillganglig pa andra sprak online och kan bestallas kostnadsfritt i
tryckt form (se sidan 2).



DA | Fa faguddannet personale til at vise dig, hvordan du anvender produktet pa sikker vis.
Denne brugsanvisning er tilgeengelig pa yderligere sprog online eller kan bestilles gratis som et
trykt eksemplar (se side 2).

NO | La fagpersonell instruerer deg i sikker bruk av produktet.
Flere sprék for denne bruksanvisningen er tilgjengelige pa nett, eller de kan bestilles som
utskrevet eksemplar (se side 2).

Fl| Anna ammattihenkiléston perehdyttad itsesi tuotteen turvalliseen kayttéon.
Taman kayttdohjeen muut kielet ovat saatavilla online tai niita voi tilata maksutta painettuna
versiona (katso sivu 2).

PL | Personel fachowy powinien poinstruowaé uzytkownika na temat bezpiecznego uzywania
produktu.
Niniejszg instrukcje uzywania w innych jezykach mozna przeczytac¢ online lub zaméwié bezpfatnie
w wersji drukowanej (patrz strona 2).

HU | Kérje meg a szakszemélyzetet, hogy tanitsa meg Ont a termék biztonsdgos hasznalatara.
A hasznalati Utmutaté tovabbi nyelvi valtozatai az interneten elérhet6k, vagy nyomtatott
példanyként ingyenesen megrendelhetdk (lasd a 2. oldalt).

CS | Nechte se poudit odbornym personélem ohledné bezpe&ného pouziti produktu.
Dalsi jazykové verze tohoto navodu k pouziti jsou k dispozici online nebo je Ize zdarma objednat
v tisténé podobé (viz str. 2).



RO | Solicitati sa fiti instruit de catre personalul de specialitate in vederea utilizarii in siguranta a
produsului.
Alte limbi ale acestor instructiuni de utilizare sunt disponibile online sau o copie tiparita poate fi
comandata gratuit (consultati pagina 2).

HR | Posavjetujte se sa stru¢nim osobljem o sigurnoj uporabi proizvoda.
Ostali jezici za ove upute za uporabu dostupni su na internetu ili se mogu besplatno naruciti u
tiskanom obliku (vidi 2. stranicu).

SL| Strokovno osebje naj vas poudi o varni uporabi izdelka.
Ta navodila za uporabo v drugih jezikih so na voljo na spletu, lahko pa jih brezplacno narocite v
tiskani obliki (glejte 2. stran).

SK | Nechajte sa odbornym personalom zauéit do bezpeé&ného zaobchadzania s vyrobkom.
DalSie jazykové mutécie tohto navodu na pouzitie st dostupné online alebo si mozno bezplatne
objednat ich tlaent verziu (pozri strana 2).

BG | Mouckaite ot cneunanucturte ga By 3anosHasaT ¢ 6e30nacHOToO M3non3eaHe Ha NPOLyKTa.
M3paHusiTa Ha HacTosLWwaTa MHCTPYKLMS 3a ynotpeba Ha Apyrv e3uumM ca HannyHU OHNavH Uu
morart ga 6baat nopbyaHu 6esnnatHo nog popmMara Ha nevarteH eksemnnsip (Buxre ctpaHuua 2).

TR | Uzman personelin size Griintin givenli kullanimi hakkinda bilgi vermesini saglayin.
Bu kullanim kilavuzundaki diger diller online olarak mevcuttur veya Ucretsiz basili kopya olarak
siparis verilebilir (bkz. sayfa 2).



EL | Evnpepwbeite amo 1o Texvikd TPOoWwTIKS yia TRV aodalr Xpron Tou Tpoidvtog

O 0dnyieg xprong dtatibevtal online kat oe AAeG YAWOOEG 1| KTIOpEiTe va Tapayyeilete
dwpeadv éva ekTuTIwWKEVO avtitutio (BA. oghida 2)

RU | O6parutecs Kk crieumanvctam 4as nony4eHus MHCTPyKTaxa KacaresbHo 6e30nacHoro 1
HafeXHOro NPUMeHeHUs 1saenus

TekcT HacTosILLero pyKoBOACTBA MO MPYMEHEHMIO Ha APYrvX Si3blKax AOCTYNeH OHMANH U MOXeT
6bITb 3aKa3aH 6ecnnatHo B MeyaTHOM Buge (cm. cTp. 2)
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8,5 mm

Drill and deburr a hole with a diameter of 8.5 mm.

Cut an M10 thread.

Apply adhesive to the thread.

Check socket: 617H46
Definitive socket: 636W28 or 617H46




Carefully screw in until the O-ring seals against
the outside of the prosthetic socket.

arkings on the cover and base.
er on the base.




Turned clockwise to the stop: valve locked, air can
only come out

Turned anticlockwise to the stop: bypass is open,
air can flow in and out

Middle position between locked and open: cover can
be removed or attached
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